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Аннотация
В гордом уединении он возвышается над травянистой равниной Солсбери в Южной

Англии, напоминая своим величием древнюю зубчатую королевскую корону. Стонхендж –
место, хранящее тайну, силу, вход в ту часть мироздания, которая пугает и притягивает
человека одновременно.

Со Стонхенджем связаны сотни легенд. И всякий притягивает его загадки в свою
сферу: физики изучают петли времени, историки заново переписывают мифы, психологи
изучают феномены сознания, а уфологии ищут следы инопланетных цивилизаций.
Прикоснуться к загадкам «висячих камней» – словно догнать радугу, событие, меняющее
судьбу и раскрывающее потенциал человека.

Войдем в портал ТАЙНЫ! И да пребудет с нами знание!
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Артемий Балакирев
Стонхендж. Точка приближения

 
Вступление. О, сколько открытий!..

 
В гордом уединении он возвышается над травянистой равниной Солсбери в Южной

Англии. Сотни тысяч людей ежегодно приезжают сюда в поисках пищи для ума. Он –
синоним древней тайны. Именно здесь разворачивались леденящие душу события повести
английского писателя Артура Конана Дойла «Собака Баскервилей». Стонхендж…

Когда Гай Юлий Цезарь завоевал бо´льшую часть Британии и увидел Стонхендж, он
был уверен, что это остов хижины циклопов. Уж не тут ли были пленены циклопом Поли-
фемом Одиссей и его спутники?

Сверху он напоминает зубчатую королевскую корону. Наверное, поэтому король Яков
I (1603—1625) не только «споткнулся» о «каменюки» Стонхенджа, а еще и захотел узнать,
чем все это когда-то было. А вдруг это и в самом деле остатки каменистой короны неви-
данных размеров? Пораженный в самое сердце монарх приказал своему придворному архи-
тектору Иниго Джонсу (1573—1652) доподлинно разобраться «с этим делом». И Джонс в
охотку принялся исполнять неожиданный королевский приказ, так как ему и самому всегда
очень нравились древние загадки. Тем временем герцог Бэкингемский – тоже по приказу
Якова – предложил владельцу земли, на которой расположен Стонхендж, Роберту Ньюдайку
крупную сумму за это чудо, но столкнулся с внезапным отказом. Ньюдайк отказывал самому
королю! Следовательно, он знал о каменной короне что-то интересное, и оставалось наде-
яться, что Иниго Джонс разберется, в чем тут дело. Королевский архитектор и в самом деле
попытался достроить развалины до стадии, представляющейся ему приемлемой, однако так
ничего и не добился…

Позже, пользуясь записями архитектора, его зять и преданный ученик Джон Уэбб напи-
шет объемистый труд «Самая известная древняя достопримечательность Великобритании,
в просторечии называемая Стонхендж на равнине Солсбери: Реконструкция». В записках
эрудита Уэбба можно прочесть:

«Что касается его [Стонхенджа] создателей, то ни среди египетских древностей, ни
меж трудов восточных народов, от которых греки переняли знание, я не сумел обнаружить
подобной композиции… Также и построение, опирающееся на четыре равносторонних тре-
угольника, вписанных в круг, представляет собой художественную схему, широко использо-
ванную римлянами».

Уэбб считал, что древние жители Британии не могли создать строения такого качества
и таких масштабов, так как считались «жестоким и варварским народом, не способным даже
нормально одеваться». По Уэббу, его тесть Иниго Джонс в своих заметках якобы написал:

«…если мне возразят: коли Стонхендж – это римская постройка, так почему же ни один
римский автор о нем не упоминает? – то я отвечу: их историки вовсе не описывали каждую
постройку или деяние римлян, иначе сколь обширными были бы их труды!»

Книга Уэбба полна и других историко-литературных измышлений и напутствий после-
дующим исследователям Стонхенджа. Один из них, Сэмюэль Пипе, запишет в 1668 году:

«Съездил туда и увидел, что они [камни] столь же громадны, как мне о них рассказы-
вали… А чему они служили, Бог ведает!»

Кстати, спустя несколько лет после «научно-исследовательской» работы Иниго
Джонса два вертикально стоящих камня рухнули на так называемый алтарь. А 3 января 1779



А.  Балакирев.  «Стонхендж. Точка приближения»

5

года «обвалились каменные ворота»1. Клыкастая пасть времени сомкнулась над Стонхен-
джем.

Иногда кажется, что эти таинственные камни не дают покоя королям – они притя-
гивают их, словно магнитом. Так, король Англии Карл II (1660—1685) приказал заняться
вопросом Стонхенджа своему личному врачу доктору Уолтеру Чарльтону. Переписка Чарль-
тона со знатоком древностей из Дании Олафом Вормом наталкивает доктора на мысль, что
Стонхендж был местом коронации датских королей, а его планировка и в самом деле соот-
ветствовала форме короны. Карлу II данная трактовка понравилась – ведь совсем недавно
он сам вернулся на трон.

Король оказался любознательным и поручил отправиться в Стонхендж еще одному
сведущему в древностях человеку, Джону Обри. В 1678 году Обри обнаружит 56 лунок с
внутренней стороны вала Стонхенджа, с тех пор так и называемых лунками Обри. Подход
этого интересующегося древними камнями человека был иным, чем у предыдущих иссле-
дователей. Он не стал искать доказательств иностранного происхождения Стонхенджа, а
обратил внимание на его связь с другими каменными кругами на территории Британии. Ни
римляне, ни датчане, ни саксонцы не строили подобных сооружений. Что же докладывает
Обри своему любознательному монарху? Что называть Стонхендж римским храмом – зна-
чит говорить немыслимую чушь, потому что камни, из которых он создан, «имеют отече-
ственное происхождение». Скорее всего, сообщает Обри, это древнее святилище друидов.
Да, именно Обри современные последователи «ордена друидов», собирающиеся в Стонхен-
дже в день летнего солнцестояния, должны быть благодарны за подобное утверждение.

С тех пор исследователи Стонхенджа все никак не могут успокоиться.
О Стонхендже написано огромное количество книг, но «висячие камни» по-прежнему

манят к себе современного человека. Так что списывать Стонхендж в архивы пока еще рано.
Стонхендж строился в три этапа, и об этом еще будет подробно рассказано позднее.

Однако куда интересней не это, а то, кем были его строители. Жрецами или могуществен-
ными владыками?

В сущности, нам известно многое, но в то же время мы ничего не знаем, а можем лишь
строить догадки и предположения…

1 Ссылка на кн.: Geoffrey, B. Faustkeil und Brozenschwert, Hamburg, 1957.
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Легенда первая. Страна погибших

 
Земля настоящего тумана раскинулась между Вчера и Сегодня. Но была ли она насто-

ящей? Кто из нас отважится сказать, что картины, проносящиеся в нашем сознании, являют
действительно то, что происходит? Всмотрись в эти картины, чужой человек!

Поверишь ли ты в то, что увидишь по ту сторону тумана?
…Маленькая лодчонка плыла по Эйвону с двумя мужами в ней. Была ночь, больно

и холодно задувал ветер. Оба путника закутались в плащи: один – в красный, другой – в
черный, но эти плащи, промокшие насквозь, не защищали их от промозглой стылости. Тот,
кто был в красном, правил лодкой, но потом у него сломалось весло, и лодчонку закрутило
в водовороте, замотало из стороны в сторону. Тот, кто в черном, тут же принялся кричать.

Ему было страшно, вот и взывал он в беде к своему богу – а вдруг поможет?
– Что с тобой? – рыкнул кормчий непослушного челна голосом дикого зверя. – Неужто

думаешь, что нам сейчас что-то может помочь?!
Лодчонку несло по реке, а берега нигде не было видно. Человеку в черном ужасно не

хотелось оказаться в чужих землях, незнаемых и опасных. Вода бурлила, словно смеялись
над путниками все злые духи, высмеивая их трусость.

И человек в черном стих. Дурнотно, маятно ему становилось от быстрого и непредска-
зуемого круговерчения челна в водах Эйвона, от сырости и страха.

Не нужно ему то святилище, нет, совершенно ни к чему ему в Висячие Камни!
Тихий шепот сорвался с губ его, и понесло этот шепот в черную воду черной реки:
– Я никогда не был столь же смел, как ты, господин мой. Я лишь хочу домой!
Так темно и смутно было над рекой, что ни одному из них не дано было разглядеть

лица другого. Вот только казалось путнику в черном плаще, что господин его снял вечную
свою повязку с глаз. Никто и никогда не видел его без этой повязки на пустой глазнице. А
потом мрачно взрезал тьму клинок меча.

– Нет! О боги, нет! – прошептал путник в черном. И тут вспорол ему душу крик, что
никогда уже он не позабудет, крик, который могут слышать и ночь, и вода, и враги.

Крик зверя, подумал он. Крик человека, которого сам он никогда не считал человеком.
Даже тучи испуганно отпрянули от луны – только на мгновение, но он все равно разгля-
дел своего господина, непобедимого, скрежещущего отчаянно зубами и прижимающего к
животу левую руку. А потом вновь подступила тьма.

– Господин? – испуганно прошептал человек в черном. – Что с тобой?
Он пытался понять все: как он отправился в этот дьявольский путь, прочь из мира,

который издавна знал, один на один с чудовищем, от присутствия которого кровь стыла у
него в жилах.

– Домой хочешь, да? – прорычал его господин, корчась от непостижимой боли. Человек
в черном поспешно закивал головой. Да, он хочет убежать прочь от Висячих Камней, он
хочет жить, хочет, чтобы было тепло, он хочет, чтоб не было больше в его жизни никаких
потрясений, чтобы эти дни были жемчужинами никчемности в ожерелье обыденности, и так
– до самого его конца. И тут жуткий спутник схватил его за руку и что-то вложил в нее.

– Сохрани это ради меня, – выдохнул его господин. – Не выпускай это из рук, пока не
доберешься до дома. Не выпускай… – И он смолк, стараясь перебороть страшную боль. А
человек в черном и пальцем пошевелить был не в силах, не понимая, что сжимает в кулаке.

И тут господин его поднялся в несущейся без правила по стремнине лодке, ухватил
своего спутника за шиворот и зашептал ему что-то на ухо, но не расслышали его ни всеве-
дущие духи воды, ни ветер.
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– О-о-о, – в неподдельном ужасе только и простонал человек в черном, такой малень-
кий и беззащитный в руках господина.

Считаные мгновения смотрели они в глаза друг другу, но и этого достало.
– Клянусь, – выдохнул наконец человек в черном.
– Знаю, – ответил его владыка, почти нежно улыбаясь.
А потом он выбросил своего спутника в холод черной реки.
– Клянусь, – захлебнулся тот, держа руку с даром господина высоко над водой

Эйвона. – Клянусь, – крикнул он, уходя с головой под воду и даже не ведая, в какой стороне
берег, по которому он так тосковал в лодке. – Клянусь, – выплюнул он с кашлем, уже не видя
утлого челна в темноте. Ему было холодно, нестерпимо холодно.

Тысячи невидимых мокрых рук тащили его под маленькие и большие волны Эйвона.
Если бы он еще мог плыть, помогая себе двумя руками, ему было бы легче, куда как легче. Но
в правой руке он держал то, что ни в коем случае не должен был потерять, пока не вернется
домой, и он не смел даже разжать кулак.

Он вновь ушел с головой под воду. Тьма была теперь повсюду. Он хотел закричать, как
кричал недавно тот, другой. Но крик этот был смертельным – только сейчас человек в черном
плаще это понял. Нет, ему так кричать никак нельзя. Только великие могут так выкрикивать,
выплескивая свою душу. А он не великий, он – обыкновенный.

«Клянусь», – барабанило в его голове, которую зло сжимали пальцы водных духов
Эйвона.

Когда он очнулся утром, полузамерзший, но все-таки живой, то увидел, что лежит на
берегу, от которого шла дорога к его родным краям. Он кашлял и стыдился самого себя. Все
его воспоминания о прошедшей ночи, властно рвущиеся в перепуганную душу, верно, были
обманом, дуростью его страха.

И тут он разжал правую руку, все еще судорожно сжатую в кулак. И даже несмотря на
панический ужас, впившийся в него сотней ос, он не отбросил прочь то, что увидел.

Значит, все было правдой? Все? Человек в черном плаще вскочил на ноги, вглядываясь
в противоположный берег. Но не было там никого сейчас. Или никогда не было?

Он поклялся, что доберется с последним даром господина из Висячих Камней. Он
сдержит клятву. Его маленькая жизнь, скромные речные жемчужины на скромной нитке
обыденности, – нет, не суждено ему все это. Человек в черном плаще сжал замерзшие пальцы
в кулак, вновь сомкнул его на том ужасе, что должен был отнести домой. Добираться туда
придется бесконечно долго. Он несет воспоминания и тайну.

И туман утра вместе с туманом забвения сомкнулись у него за спиной.
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Часть 1

Каменная тайна, или Целительные силы2

 

Камень был всегда. По крайней мере, в языческом мире.

2 Качество картинок соответствует исходнику.
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«Люди поклонялись камням, потому что видели в них средоточие сверхъестественной
энергии, которая может помочь, защитить их», – пишет историк-кельтолог Н. С. Широкова.3

Древние люди считали, что на менгирах отдыхают души покойных. Так, например, в
Бретани, неподалеку от Карнака, в 1880 году в полнолуние к местному менгиру приходили
бездетные семейные пары – в надежде, что таинственные силы помогут им иметь детей. В
Средние века некоторые француженки ночевали в дольменах, чтобы подобные силы подо-
брали им жениха. Примерно так же ситуация обстояла и на Кавказе: здесь многие люди,
находясь неподалеку от дольменов, чувствуют прилив сил и бодрости. В русской житийной
литературе постоянно отмечаются факты ритуального поклонения камням. А в калужском
бору находится древнеславянское кладбище, занимающее площадь около трехсот квадрат-
ных метров, заросших дремучим лесом. В нем находятся разноцветные камни-чашечники из
гранита – это каменные сакральные двойники умерших. Еще Милорадович писал, что, воз-
можно, камень считался вместилищем души умершего, которая, «покинув тело, ищет себе
место, как птица – гнездо».

В древнем мире были камни-боги, камни-жизнь, которые «врата ада не одо-
леют» (Матф. 16:18). На многих из них издревле выдавлены контуры ладоней и ступней –
следы богов, символизирующие движение солнца от восхода через точку в зените к закату.

Так что любой, даже самый простой и невзрачный на вид камень обладает мощной
энергетикой. Что уж говорить про Стонхендж, который был возведен (как и многие дру-
гие знаменитые мегалитические постройки) в так называемом «месте силы», то есть в
такой местности, где из глубинных разломов земной коры выходят мощные энергетические
потоки. Кроме того, сам Стонхендж тоже формирует энергетические поля, воздействующие
на человека.

Ох, неслучайно в одной из легенд маг и чародей Мерлин якобы говорит:
«Не смейся, не поразмыслив… в этих камнях скрыта тайна и целительная сила их про-

тив многих болезней… И нет среди них камня, не наделенного силой волшебства».
И спорить с Мерлином нет никакого резона. Дело в том, что Стонхендж и находящийся

недалеко от него маленький городок Ваминстер расположены в районе, где действительно
периодически наблюдаются странные явления:

люди здесь чувствуют экзотические запахи, видят неизвестных гигантов и их следы,
слышат звуки «невидимых пешеходов» и т. п.

Кстати, так, судя по всему, было всегда. В записках Джона Обри от 1670 года упоми-
нается, например, странное приведение, замеченное недалеко от Спринчестера. На вопрос:
«Добрый ты дух или злой?» – никакого ответа от привидения, естественно, не последовало,
но существо, по словам Обри, исчезло, оставив необычайный запах и очень мелодичный
звон.

В книге Алима Войцеховского «Загадки древних святынь» мы читаем:
«Однажды группа людей, находившаяся в районе Стонхенджа, услышала пощелкива-

ющий звук, исходивший от камней. В испуге люди побежали прочь, звук же поднялся в небо.
При этом возникло что-то напоминающее гигантское огненное колесо, которое, вращаясь,
тоже ушло вверх. Позже, когда видевшие все это люди находились дома и отдыхали, они
заметили, как перед ними материализовалась женская фигура, одетая в желтое».

В 1954 году произошел еще один странный случай: местный фотограф обнаружил на
своих фотографиях луч прожектора, бьющий в облачное февральское небо от центрального
трилита Стонхенджа.

Вот и выходит, что не просто так Гальфрид Монмутский в своей «Истории брит-
тов» (1130—1138) приводит кельтское предание Уэльса о том, как великаны, некогда насе-

3 Широкова Н. С. Мифы кельтских народов. М.: Астрель, АСТ, 2004.



А.  Балакирев.  «Стонхендж. Точка приближения»

10

лявшие Британские острова, ценили Стонхендж. Следуя записям средневекового летописца,
можно узнать, что великаны, зная о лечебных свойствах, которые камни Стонхенджа при-
дают различным снадобьям, находили им самое разное применение.

«Выдолбив в этих камнях углубления, они устроили для себя купальни, которыми
пользовались, когда их одолевали недуги. Они поливали камни водой, углубления в них
заполнялись ею, и недужные, погрузившись в нее, исцелялись. Они также примешивали
истолченные в порошок камни к отварам из трав, и раны быстро затягивались. Там [в Стон-
хендже] нет камня, который был бы лишен лекарственных свойств».4

Что касается целительной силы Стонхенджа, Гальфрид Монмутскуй не приврал. Ака-
демик РАН Р. Авраменко, например, полагает, что совокупность элементов Стонхенджа
служит своего рода фазированной антенной решеткой, которая позволяет Стонхенджу кон-
центрировать энергию вакуума. В том числе и целительного. Точно такого же мнения при-
держиваются и ученые других стран. Так, профессор Тимоти Дарвилл, руководитель архео-
логической экспедиции Борнмутского университета, полагает, что Стонхендж – а кроме
него, и другие мегалитические комплексы – служил медико-терапевтическим целям. Свою
точку зрения ученый обосновал в недавно появившейся книге «Stonehenge: The Biography
of a Landscape» («Стонхендж: биография ландшафта»). В доказательствах своей теории
Тимоти Дарвилл также опирается на древнеанглийские легенды, а кроме них, на некоторые
куда более вещественные находки: в обнаруженных поблизости от Стонхенджа захороне-
ниях оказалось большое количество людей с тяжелыми заболеваниями и ранениями.5

Впрочем, люди исцеляются здесь до сих пор. В одной уже современной байке расска-
зывается, что туристка, отставшая от своей группы и два часа бродившая меж гигантских
камней под промозглым ветром, с удивлением обнаружила, что насморк, «привязавшийся»
к ней несколько дней назад, вдруг исчез – просто ни с того ни с сего.

Так что камень Стонхенджа всегда исцелял и помогал. Всегда он был символом жизни.
Вот только кто первый додумался воздвигнуть этот символ из камня?

4 Любопытно то, что аналогичный ритуал каменного лечения существовал на Руси в районе Плещеева озера, где рас-
положен магический Синь-камень. По легенде, он способен самостоятельно летать, перемещаться в пространстве. Для
больных детей матери набирали ковшик воды и обливали ею камень, а затем собирали воду в отдельную емкость. После
чего данной водой обливали больных детишек, переодевали в новое белье, а старое, «больное», оставляли у камня.

5 Правда, Дарвилл осторожен в предположениях и подчеркивает, что терапевтический механизм мегалитического
сооружения «требует обсуждения».



А.  Балакирев.  «Стонхендж. Точка приближения»

11

 
Перед началом, или Как строили

 
Давайте хотя бы мысленно пройдемся по Стонхенджу, а еще лучше – полетаем над ним

на планере. Что мы увидим, как вы полагаете?
Огромные сарсены6 – вот первое, что бросится нам в глаза. А потом наш взгляд обя-

зательно переместится на северо-восток, к ведущей к мегалитическому кругу аллее, по обе
стороны которой тянутся неглубокие канавы.

Дальше мы увидим так называемый «Пяточный камень» (отдельно стоящий сарсен)
и два земляных вала, разделенных канавой. Они образуют вокруг Стонхенджа двойное
кольцо. Внутри этого круга еще один круг, диаметром поменьше, состоящий из поразитель-
ных «синих камней». А в кругу «синих камней» мы увидим целый ряд мегалитов в форме
подковы. Сарсеновые трилитоны возвышаются из земли на двадцать футов. А внутри мега-
литической подковы мы обнаружим еще одну – тоже из «синих камней».

Это впечатляющее зрелище, и прав был средневековый клирик Генри Хантингтонский
в своей «Истории Англии» от 1130 года, что удостоил внимания единственный из древних
монументов острова – Стонхендж:

«Стэнэнджес [т. е. Стонхендж], чьи камни удивительного размера были воздвигнуты на
манер дверей, являет собой одно из чудес древности; никто не может понять, каким образом
столь огромные камни были подняты над землей и почему они стоят именно в этом месте».

Как? Как сотворили это «чудо древности»?
У Гальфрида Монмутского был на это готовый – но абсолютно сказочный – ответ:

Мерлин позаимствовал Каменный Круг, уже стоявший в Ирландии на «горе Килларе».
«Пошли своих людей за Кругом Гигантов, что стоит на горе Киллар… Этот круг не

мог воздвигнуть никто из ныне живущих, и его нельзя сдвинуть с места, если не обладать
величайшим мастерством и хитроумием. Камни огромны… Если разместить их здесь так
же, как они расположены там, то они будут стоять вечно…»

Со временем рассказ Гальфрида Монмутского превратился в обычную сказку. Но
современные исследователи не успокаивались: должны же они были выяснить, каким обра-
зом воздвигался комплекс, самые «легкие» из камней которого весят «всего» по двадцать
пять тонн.

И вот в результате тщательного изучения сооружений Стонхенджа археологи выяс-
нили, что его планировка за время своего существования менялась несколько раз. На самом
раннем этапе было возведено то, что именуется hedge, т. е. «изгородь», выложенная из кам-
ней в виде окружности со рвом и насыпью вокруг. Где-то лет триста такая ограда «нрави-
лась» обитавшим в Стонхендже, а потом кого-то из ее создателей потянуло на архитектурные
реформы. В Стонхендже появились восемьдесят камней голубовато-серого цвета, которые
разместили кольцом внутри «изгороди». Так и появилась в буквальном смысле этого слова
stone henge – «каменная изгородь».

Но и на этом строители седой древности не успокоились, и в Стонхендже появились
сарсены. Их каким-то образом доставляют из Мальборо-Даунс, местности, расположенной
в 12 милях северней, при этом глыбы переправляют через реку и поднимают по крутизне.
Алан Элфорд в книге «Боги нового тысячелетия» так описывает процесс их установки в
Стонхендже:

«…их расставили так, что они образовали кольца сарсен, состоящие из вертикаль-
ных камней, соединенных поверху горизонтальными каменными плитами. Эти плиты тща-
тельно отесаны так, что при сборке они образовали правильную окружность, и для надежно-

6 Вертикально поставленные блоки из серого известняка, соединенные горизонтальными плитами.
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сти соединены с вертикальными столбами при помощи знакомого любому плотнику замка-
шипа, входящего в гнездо. Многие из этих камней стоят до сих пор, что позволяет нам пред-
ставить себе Стонхендж в его первоначальном виде».

Но гигантоманская лихорадка продолжалась. После установки кольца из сарсенов
строители решают создать аллею, тянущуюся от входа в Стонхендж до реки Эйвон (сейчас
никто не понимает, зачем была нужна такая длинная насыпь). Вместе с аллей там устанав-
ливается еще один тридцатипятитонный камень – «Пяточный».

Похоже, что строители Стонхенджа сильно устали после такой трудоемкой работы,
потому что, по подсчетам современных исследователей, после этого у них наступил «обе-
денный перерыв» в 400 лет. Но затем очередные строители решили перенести в свою оби-
тель еще более грандиозные камни и установить их в форме подковы. А еще чуть позже в
центре Стонхенджа, непосредственно на оси летнего солнцестояния, был создан алтарь. И
на этом взрыв строительной активности закончился – теперь уже навсегда.

Закончился, оставив нам после себя только мучительные вопросы. Ну, например, а как
все эти глыбищи доставлялись в Стонхендж?

Если поверить Гальфриду Монмутскому, то мы вновь вернемся к чародею Мерлину:
«Мерлин измыслил свои собственные орудия. Затем, применив кое-какие необходи-

мые приспособления, он сдвинул камни с невероятной легкостью; сдвинутые им глыбы он
заставил перетащить к кораблям и на них погрузить.

Ликуя, они отплыли в Британию и с попутными ветрами достигли ее».
В XIX столетии геологам расхотелось верить Гальфриду Монмутскому, и они устано-

вили, что ни в какую Ирландию маг и чародей Мерлин за камнями не отправлялся. Местом
добычи сарсенов были известняковые холмы, расположенные в двадцати километрах к
северу от Стонхенджа. В 1923 году было установлено и происхождение «синих камней».
Доктор Д.-Г. Томас из Службы геологической разведки выяснил, что брали «синие камни»
в горах Преселли в Юго-Западном Уэльсе. А это, надо сказать, по всем меркам далековато.
Попробуй такие дотащить в глубокой древности до места строительства, если ты не вол-
шебник!

И геологи предложили альтернативный вариант: «синие камни» были доставлены
в долину Солсбери с помощью ледниковой транспортировки. Тем самым создав новую
сказку наподобие легенд, собранных Гальфридом Монмутским. Положение Стонхенджа
уникально. Хорошо известно, что при строительстве любых других мегалитических ком-
плексов в Западной Европе камни никогда не перемещались больше чем на несколько кило-
метров. Да и не был район Стонхенджа оледенелым.

Наиболее приемлемый вариант предложил астроном Джеральд Хокинс. Да, горы Пре-
селли, в которых брали «синие камни» (голубой долерит), и в самом деле находятся дале-
ковато:

по прямой получается примерно 210 километров. Вот что мы читаем об этом у
Хокинса:

«Для транспортировки по суше одного такого камня требовалось около 1000 человек.
Другой возможный вариант пути – по реке Эйвон, и тогда на сушу остается всего около
трети расстояния».

И далее Джеральд Хокинс в неподдельном ужасе добавляет:
«Затраты на все строительство, составившее примерно полтора миллиона человекод-

ней (включая все работы, даже изготовление 60 000 метров кожаных веревок, которыми
обвязывали камень), сопоставимы с нынешними затратами развитых держав на космиче-
ские программы».

Что ж, символы во все времена обходились людям очень дорого.
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В 1995 году «Би-би-си» тоже решило выяснить способ транспортировки камней к
Стонхенджу. Для этого пришлось сделать огромную копию сарсена Большого Трилитона
из бетона. Консультировали проект «Би-би-си» инженер Марк Уитби и археолог Джулиан
Ричардс. Уитби тут же отверг вариант с деревянными катками. По его мнению, они про-
сто-напросто перемололи бы друг друга под весом более чем десятитонных камней. Не
понравился ему и метод «ходячих камней», который опробовал Тур Хейердал на острове
Пасхи. Такой метод в данном случае был слишком опасен – ведь путь предстояло проделать
очень долгий. Инженер Марк Уитби предложил свой вариант: привязать камень к деревян-
ным саням и тянуть его по скользкой колее. «Би-би-си» нашло 135 добровольцев. Те взялись
за канаты, прикрепленные к сорокатонному каменному блоку, и попробовали сдвинуть его с
места. Выяснилось, что тянуть камень вниз по склону холма еще можно, но вот затянуть его
наверх… Сани словно вросли в колею, и их невозможно было сдвинуть с места никакими
рычагами. Автор передачи-эксперимента «Би-би-си» Синтия Пейдж рассказывала:

«В конце концов люди на рычагах и команда „тягачей“ предприняли последнее геро-
ическое усилие, и камень пополз вверх по склону холма. Затем случилось нечто порази-
тельное. Все полагали, что, если такому небольшому количеству людей все-таки удастся
сдвинуть камень с места, движение будет очень медленным и постепенным. Но как только
камень сдвинулся с мертвой точки, вместо того чтобы дюйм за дюймом ползти по склону, он
заскользил довольно быстро… Фактически он перемещался со скоростью нормально иду-
щего человека» («Тайны древних цивилизаций»).

Уж не такими ли «необходимыми приспособлениями» пользовался волшебник Мерлин
из рассказа Гальфрида Монмутского для транспортировки камней? Ведь по легенде, ему в
помощь тоже было дано не так уж много человек. Вот и выходит, что кое-какие детали из рас-
сказа Гальфрида Монмутского все же весьма достоверны. Иными словами, местная фольк-
лорная традиция, на которую опирался автор «Истории бриттов», на протяжении более чем
трех тысячелетий сохраняла, передавая изустно, память о строительных технологиях камен-
ного века, применявшихся народами, которые уже давным-давно исчезли с лица земли!

Так кем же были эти народы, что воздвигли чудо-символ каменной небывалости –
Стонхендж?
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Легенда вторая. Страна погибших

 
Человек в красном плаще добрался до Висячих Камней. Лодка была разбита, одно

весло поломано, а второе унес поток. Висячие Камни спали. А король их мерз и страдал от
голода.

Слуги попытались развести огонь в его покоях, но чадило столь сильно, что тепло пока-
залось бы ему страшной карой. Бесконечный дождь, ливший с небес уже который день и
поглощающий твердь земную, превращал ее в непроходимую болотину. Лошади отфырки-
вались, дрожа у привязей всем телом. Славные воины превратились в жалкую кучку нищих
бродяг. Если бы он не вернулся, король потерял бы последнюю надежду. Он и сейчас лежит
в своих покоях, продуваемых ветром, и страдает от собственной нерешительности. И это –
повелитель Висячих Камней!

В покои к королю взбежал его средний брат.
– Уртрерт, поднимайся! – крикнул он, и в голосе его как будто вновь зазвучала жизнь.
Король приподнял голову.
– Что? – тихо, измученно спросил он.
В покои взбежал самый младший из королевских братьев.
– Уртрерт! – В голосе юнца слышалось неприкрытое ликование. – Он вновь вернулся!
Король рывком сел на ложе.
– Правда? – спросил он. Мокрые пряди свесились на лоб. Его народ и он сам – все они

в беде превратились обликом в дикарей, в варваров.
Младшие братья закивали головами, а кто-то потянул короля с ложа:
– Вставай же, пойдем!
Он пошел вслед за ними, удивляясь, откуда только берутся силы, в слабый свет зачи-

навшегося дня. Ох, этот туман над Висячими Камнями! Когда же придет настоящая весна?
– Где же он, а, Герцот? – недоверчиво спросил король.
– Там, у знахаря, – отозвался средний брат.
Жизнь постепенно возвращалась в сердце короля.
– Так он ранен? – Уртрерт даже пробежал в волнении несколько шагов. Советники

его клана почтительно кланялись своему повелителю. Все они выглядели ужасно. Лица их
осунулись, а давно немытые волосы превратились в подобие птичьих гнезд. Прежде дорогие
одежды теперь подошли бы разве что для бродяг или на попоны лошадям. Только Роммигайн
был занят делом: он сумел развести огонь в очаге и готовил какое-то варево. У Уртрерта
предательски заурчало в животе. Там, у хижины знахаря, бледный, мокрый и измученный,
в самом деле сидел Тилезин. Маленький хромоногий знахарь перевязывал ему левую руку.

– Тилезин, что, что случилось? – воскликнул король. О, с какой бы радостью бросился
он Тилезину на шею – так счастлив был король, что вечный его защитник все еще жив.

Тилезин поднялся, и нечесаные волосы упали ему на лицо. Такие же нечесаные, как и
у всех в Висячих Камнях. И отчего-то именно это больше всего взволновало Уртрерта.

– Весла сломались, – негромко произнес Тилезин. – Вот почему я прибыл столь поздно.
– Ну, слава богам, ты опять здесь! – воскликнул король.
– А что с рукой? – спросил Морбигайл, самый младший брат короля. Он был един-

ственный, кто в Висячих Камнях еще не разучился радоваться.
– Весло, – спокойно отозвался Тилезин – Не повезло.
– Но, Тилезин, – продолжал допытываться Морбигайл, уже успевший внимательно раз-

глядеть повязку, – у тебя же пальца на руке нет!
– Не повезло, – повторил Тилезин. О, как же ему хотелось, чтоб этот малыш исчез куда-

нибудь подальше от Висячих Камней, прочь от наползающей издалека беды!
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– А где тот римлянин Арсениус? – торопливо спросил Уртрерт.
Тилезин спокойно взглянул ему в глаза:
– Выпал из лодки, мой повелитель. Не сиделось ему спокойно.
Лица у трех братьев выражали неприкрытый ужас.
– И ты не смог спасти его, Тилезин? – выдохнул Герцот.
Знахарь вложил в руку Тилезина какие-то травы. Раненый кивнул ему с отсутствую-

щим видом.
– Думаю, он выплыл, добрался до другого берега.
– Так надо послать за ним! – захлопотал Морбигайл. – Если нужно, я сам…
– У нас больше нет лодки, юный господин. – отозвался Тилезин, умолчав, правда, что

лодочника он убил собственным мечом перед тем, как отправиться в путь в Висячие Камни.
– Бедный Арсениус! – Морбигайлу было жаль римлянина. – Что-то теперь с ним

будет?..
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